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Legenda simbolurilor utilizate

* Procedura de consultare
*** Procedura de aprobare

***I Procedura legislativă ordinară (prima lectură)
***II Procedura legislativă ordinară (a doua lectură)

***III Procedura legislativă ordinară (a treia lectură)

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus în proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

Amendamentele Parlamentului prezentate pe două coloane

Textul eliminat este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana din 
stânga. Textul înlocuit este evidențiat prin caractere cursive aldine în ambele 
coloane. Textul nou este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana 
din dreapta.

În primul și în al doilea rând din antetul fiecărui amendament se identifică 
fragmentul vizat din proiectul de act supus examinării. În cazul în care un 
amendament vizează un act existent care urmează să fie modificat prin 
proiectul de act, antetul conține două rânduri suplimentare în care se indică 
actul existent și, respectiv, dispoziția din acesta vizată de modificare. 

Amendamentele Parlamentului prezentate sub formă de text consolidat

Părțile de text noi sunt evidențiate prin caractere cursive aldine. Părțile de 
text eliminate sunt indicate prin simbolul ▌ sau sunt tăiate. Înlocuirile sunt 
semnalate prin evidențierea cu caractere cursive aldine a textului nou și prin 
eliminarea sau tăierea textului înlocuit. 
Fac excepție de la regulă și nu se evidențiază modificările de natură strict 
tehnică efectuate de serviciile competente în vederea elaborării textului final.
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PROIECT DE REZOLUȚIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
privind digitalizarea cooperării judiciare și a accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, comercială și penală și de modificare a anumitor acte 
din domeniul cooperării judiciare
(COM(2021)0759 – C9-0451/2021 – 2021/0394(COD))

(Procedura legislativă ordinară: prima lectură)

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 
(COM(2021)0759),

– având în vedere articolul 294 alineatul (2), articolul 81 alineatul (2) literele (e) și (f) și 
articolul 82 alineatul (1) litera (d) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în 
temeiul cărora propunerea a fost prezentată de către Comisie (C9-0451/2021),

– având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene,

 având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European din 19 mai 20221,

– având în vedere articolul 59 din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere deliberările comune ale Comisiei pentru afaceri juridice și Comisiei 
pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne, desfășurate în conformitate cu articolul 
58 din Regulamentul de procedură,

– având în vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice și al Comisiei pentru libertăți 
civile, justiție și afaceri interne (A9-0062/2023),

1. adoptă poziția sa în primă lectură prezentată în continuare;

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care își înlocuiește, își modifică în 
mod substanțial sau intenționează să-și modifice în mod substanțial propunerea;

3. încredințează Președintei sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei, precum și 
parlamentelor naționale poziția Parlamentului. 

1 JO C 323, 26.8.2022, p. 77.
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Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) În Comunicarea sa din 
2 decembrie 2020 privind digitalizarea 
justiției în UE29, Comisia a precizat că este 
necesar să se modernizeze cadrul legislativ 
al procedurilor transfrontaliere ale Uniunii 
în materie civilă, comercială și penală, în 
conformitate cu principiul „digital în mod 
implicit”, asigurându-se în același timp 
toate măsurile de protecție necesare pentru 
a se evita excluziunea socială.

(1) În Comunicarea sa din 
2 decembrie 2020 privind digitalizarea 
justiției în UE29, Comisia a precizat că este 
necesar să se modernizeze cadrul legislativ 
al procedurilor transfrontaliere ale Uniunii 
în materie civilă, comercială și penală, în 
conformitate cu principiul „digital în mod 
implicit”, asigurându-se în același timp 
toate măsurile de protecție necesare pentru 
a se evita excluziunea socială și pentru a 
se asigura încrederea reciprocă, 
interoperabilitatea și securitatea.

__________________ __________________
29 Comunicarea Comisiei către Parlamentul 
European, Consiliu, Comitetul Economic și 
Social European și Comitetul Regiunilor 
intitulată „Digitalizarea justiției în Uniunea 
Europeană – O panoplie de posibilități”, 
COM(2020) 710 final.

29 Comunicarea Comisiei către Parlamentul 
European, Consiliu, Comitetul Economic și 
Social European și Comitetul Regiunilor 
intitulată „Digitalizarea justiției în Uniunea 
Europeană – O panoplie de posibilități”, 
COM(2020) 710 final.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Facilitarea accesului la justiție 
pentru persoanele fizice și juridice și 
facilitarea cooperării judiciare dintre statele 
membre se numără printre principalele 
obiective ale spațiului de libertate, 
securitate și justiție, consacrat în partea a 
treia titlul V din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene.

(2) Facilitarea accesului la justiție 
pentru persoanele fizice și juridice și 
facilitarea cooperării judiciare dintre statele 
membre se numără printre principalele 
obiective ale spațiului de libertate, 
securitate și justiție, consacrat în partea a 
treia titlul V din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene. Pentru a 
realiza un spațiu de libertate, securitate și 
justiție pe deplin funcțional, este 
important ca toate statele membre să 
acționeze în vederea reducerii diferențelor 
existente cu privire la digitalizare, a 
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fragmentării dintre sistemele de justiție 
naționale și să valorifice oportunitățile 
disponibile în temeiul mecanismelor de 
finanțare relevante ale Uniunii.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) În scopul consolidării cooperării 
judiciare și a accesului la justiție, actele 
juridice ale Uniunii care reglementează 
comunicarea dintre autoritățile competente, 
inclusiv agențiile și organele Uniunii, și 
dintre autoritățile competente și persoanele 
fizice și juridice ar trebui să fie completate 
cu o serie de condiții pentru efectuarea 
unei astfel de comunicări prin mijloace 
digitale.

(3) În scopul consolidării cooperării 
judiciare și a accesului la justiție, actele 
juridice ale Uniunii care reglementează 
comunicarea dintre autoritățile competente, 
inclusiv agențiile și organele Uniunii, și 
dintre autoritățile competente și persoanele 
fizice și juridice ar trebui să fie completate 
prin stabilirea unei serii de condiții pentru 
efectuarea unei astfel de comunicări prin 
mijloace digitale.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) Prin prezentul regulament se 
urmăresc sporirea eficacității și a 
rapidității procedurilor judiciare și 
facilitarea accesului la justiție prin 
digitalizarea canalelor de comunicare 
existente, ceea ce ar trebui să conducă la 
economii de costuri și de timp, la reducerea 
sarcinii administrative și la o mai mare 
reziliență în situații de forță majoră pentru 
toate autoritățile implicate în cooperarea 
judiciară transfrontalieră. Utilizarea 
canalelor digitale de comunicare între 
autoritățile competente ar trebui să conducă 
la reducerea întârzierilor în soluționarea 
cauzelor, ceea ce ar trebui să fie în 
beneficiul persoanelor fizice și al 

(4) Prin prezentul regulament se 
urmăresc sporirea eficienței, a eficacității 
procedurilor judiciare și facilitarea 
accesului la justiție prin digitalizarea 
canalelor de comunicare existente, ceea ce 
ar trebui să conducă la economii de costuri 
și de timp, la reducerea sarcinii 
administrative și la o mai mare reziliență în 
situații de forță majoră pentru toate 
autoritățile implicate în cooperarea 
judiciară transfrontalieră. Utilizarea 
canalelor digitale de comunicare între 
autoritățile competente ar trebui să conducă 
la reducerea întârzierilor în soluționarea 
cauzelor, atât pe termen scurt cât și pe 
termen lung, ceea ce ar trebui să fie în 
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entităților juridice. Acest aspect este 
deosebit de important și în domeniul 
procedurilor penale transfrontaliere în 
contextul luptei Uniunii împotriva 
criminalității. În această privință, nivelul 
ridicat de securitate pe care îl pot oferi 
canalele digitale de comunicare constituie 
un pas înainte, inclusiv în ceea ce privește 
protejarea drepturilor persoanelor implicate 
și protecția vieții private și a datelor cu 
caracter personal ale acestora.

beneficiul persoanelor fizice, al entităților 
juridice, precum și al autorităților 
competente ale statelor membre, 
consolidând încrederea în sistemele de 
justiție. Digitalizarea canalelor de 
comunicare ar fi, de asemenea, benefică 
în domeniul procedurilor penale 
transfrontaliere în Uniune. În această 
privință, nivelul ridicat de securitate pe 
care îl pot oferi canalele digitale de 
comunicare constituie un pas înainte, 
inclusiv în ceea ce privește protejarea 
drepturilor persoanelor implicate, cum ar fi 
dreptul la respectarea vieții private și de 
familie și dreptul la protecția datelor cu 
caracter personal.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) Drepturile și libertățile 
fundamentale ale tuturor persoanelor 
afectate de schimbul electronic de date în 
temeiul prezentului regulament, în special 
dreptul la acces efectiv la justiție, dreptul 
la un proces echitabil, principiul 
nediscriminării, dreptul la respectarea 
vieții private și de familie și dreptul la 
protecția datelor cu caracter personal, ar 
trebui să fie pe deplin respectate în 
conformitate cu dreptul Uniunii. Toate 
drepturile procedurale, în special cele 
care sunt esențiale pentru protecția 
drepturilor fundamentale, ar trebui, de 
asemenea, să fie respectate pe deplin, în 
conformitate cu dreptul Uniunii.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 4 b (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(4b) Simplul acces la autoritățile 
judiciare nu constituie în mod automat un 
acces efectiv la justiție. Trecerea la 
tehnologia digitală reprezintă un pas 
esențial către îmbunătățirea nu numai a 
accesului la justiție, ci și a eficienței, 
calității și transparenței sistemelor de 
justiție.

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) Este important să se creeze canale 
adecvate prin care să se asigure că 
sistemele de justiție pot coopera digital în 
mod eficient. Este esențial, așadar, să se 
instituie, la nivelul Uniunii, un instrument 
de tehnologie a informației care să permită 
un schimb electronic transfrontalier rapid, 
direct, interoperabil, fiabil și securizat de 
date legate de cauze între autoritățile 
competente.

(5) Este important să se creeze canale 
și instrumente adecvate prin care să se 
asigure că sistemele de justiție pot coopera 
digital în mod eficient. Este esențial, 
așadar, să se instituie, la nivelul Uniunii, 
un instrument armonizat de tehnologie a 
informației care să permită un schimb 
electronic transfrontalier rapid, direct, 
interoperabil, fiabil, accesibil, securizat și 
eficient de date legate de cauze între 
autoritățile competente. Comisia 
Europeană și statele membre ar trebui să 
se asigure că profesioniștii din domeniul 
juridic sunt implicați în definirea 
proceselor digitale care îi afectează.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5a) Atunci când își exercită 
responsabilitățile în temeiul prezentului 
regulament, toate entitățile ar trebui să 
respecte principiul independenței 
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sistemului judiciar, ținând seama de 
principiul separării puterilor și de alte 
principii ale statului de drept.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) Au fost dezvoltate o serie de 
instrumente pentru schimbul digital de date 
legate de cauze, fără a se înlocui sistemele 
informatice deja existente în statele 
membre și fără a fi necesare modificări 
costisitoare ale respectivelor sisteme. 
Sistemul e-CODEX (e-Justice 
Communication via On-line Data 
Exchange) este principalul instrument de 
acest tip dezvoltat până în prezent.

(6) Au fost dezvoltate o serie de 
instrumente pentru schimbul digital de date 
legate de cauze, fără a se înlocui sistemele 
informatice deja existente în statele 
membre și fără a fi necesare modificări 
costisitoare ale respectivelor sisteme. 
Sistemul e-CODEX (e-Justice 
Communication via On-line Data 
Exchange) este principalul instrument de 
acest tip dezvoltat până în prezent pentru a 
asigura sustenabilitatea schimbului 
electronic transfrontalier de date legate de 
cauze între autoritățile competente.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6a) Digitalizarea procedurilor ar 
trebui să asigure accesul la justiție pentru 
toți, inclusiv pentru persoanele aflate în 
situații de vulnerabilitate. Directiva (UE) 
2019/882 a Parlamentului European și a 
Consiliului1a nu se aplică, ca atare, 
comunicațiilor electronice dintre 
autoritățile competente în domeniul 
cooperării judiciare. Cu toate acestea, 
având în vedere că se presupune că 
produsele și serviciile care respectă 
cerințele de accesibilitate prevăzute în 
Directiva (UE) 2019/882 îndeplinesc 
obligațiile de accesibilitate prevăzute în 
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alte acte legislative ale Uniunii, Comisia 
și statele membre ar trebui să urmărească 
să aplice sistemului informatic 
descentralizat cerințe de accesibilitate 
comparabile cu cele prevăzute în 
Directiva (UE) 2019/882.
__________________
1a Directiva (UE) 2019/882 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 17 aprilie 2019 privind cerințele de 
accesibilitate aplicabile produselor și 
serviciilor (JO L 151, 7.6.2019, p. 70).

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7a) Pentru a se asigura că 
instrumentele de comunicare electronică 
au un impact pozitiv asupra accesului la 
justiție, statele membre ar trebui să aloce 
resurse suficiente pentru îmbunătățirea 
competențelor și a alfabetizării digitale a 
cetățenilor și ar trebui să acorde o atenție 
deosebită asigurării faptului că lipsa 
competențelor digitale nu devine un 
obstacol în calea utilizării sistemului 
informatic descentralizat. Statele membre 
ar trebui să asigure formarea tuturor 
profesioniștilor din domeniul juridic, 
inclusiv a procurorilor, judecătorilor, 
avocaților și personalului administrativ, 
pentru a asigura utilizarea eficace a 
sistemului informatic descentralizat. O 
astfel de formare ar trebui să vizeze 
îmbunătățirea funcționării sistemelor de 
justiție din întreaga Uniune, precum și 
respectarea drepturilor și valorilor 
fundamentale, în special permițând 
profesioniștilor din domeniul juridic să 
abordeze în mod eficient orice probleme 
care pot apărea în cursul procedurilor din 
cauza naturii lor virtuale, cum ar fi 
audierile organizate prin videoconferință 



PE737.303v02-00 12/62 RR\1274537RO.docx

RO

sau alte tehnologii de comunicare la 
distanță. Statele membre ar trebui să fie 
încurajate și sprijinite de Comisie să 
solicite granturi pentru activități de 
formare, în cadrul programelor 
financiare relevante ale Uniunii.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 7 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7b) Statele membre ar trebui să se 
asigure că sunt furnizate servicii de 
asistență tehnică accesibile și gratuite 
persoanelor fizice sau juridice și 
reprezentanților lor legali sau autorizați 
care le pot solicita pentru a utiliza 
portalurile informatice naționale, când 
astfel de portaluri există.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) Prezentul regulament ar trebui să 
acopere digitalizarea comunicării scrise în 
cauzele cu implicații transfrontaliere care 
intră în domeniul de aplicare al actelor 
juridice ale Uniunii în materie civilă, 
comercială și penală. Aceste acte ar trebui 
enumerate în anexe la prezentul 
regulament. Comunicarea scrisă dintre 
autoritățile competente și agențiile și 
organele Uniunii, cum ar fi Eurojust, ar 
trebui, când este prevăzută de actele 
juridice enumerate în anexa II, să fie 
inclusă și în domeniul de aplicare al 
prezentului regulament. În același timp, 
necesitatea de a se considera că o cauză are 
implicații transfrontaliere ar trebui stabilită 

(8) Prezentul regulament ar trebui să 
acopere digitalizarea comunicării scrise în 
cauzele cu implicații transfrontaliere care 
intră în domeniul de aplicare al anumitor 
acte juridice ale Uniunii în materie civilă, 
comercială și penală. Aceste acte ar trebui 
enumerate în anexe la prezentul 
regulament. Comunicarea scrisă dintre 
autoritățile competente și agențiile și 
organele Uniunii, cum ar fi Eurojust, ar 
trebui, când este prevăzută de actele 
juridice enumerate în anexa II, să fie 
inclusă și în domeniul de aplicare al 
prezentului regulament. În același timp, 
necesitatea de a se considera că o cauză are 
implicații transfrontaliere ar trebui stabilită 
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în temeiul actelor juridice enumerate în 
anexele I și II la prezentul regulament. 
Dacă în instrumentele enumerate în 
anexele I și II la prezentul regulament se 
prevede explicit că o anumită procedură de 
comunicare între autoritățile competente ar 
trebui reglementată de dreptul intern, 
prezentul regulament nu ar trebui să se 
aplice.

în temeiul actelor juridice enumerate în 
anexele I și II la prezentul regulament. 
Dacă în instrumentele enumerate în 
anexele I și II la prezentul regulament se 
prevede explicit că o anumită procedură de 
comunicare între autoritățile competente ar 
trebui reglementată de dreptul intern, 
prezentul regulament nu ar trebui să se 
aplice. Mai mult, prezentul regulament nu 
ar trebui să aducă atingere legislației 
naționale care desemnează orice 
autoritate, persoană sau organ mandatat 
în temeiul dreptului intern să se ocupe de 
orice aspect al verificării și depunerii 
cererilor, documentelor și informațiilor. 
Cerințele prevăzute în legislația națională 
aplicabilă privind autenticitatea, 
exactitatea, fiabilitatea, credibilitatea și 
forma juridică adecvată a documentelor 
sau a informațiilor nu ar trebui să fie 
afectate, cu excepția condițiilor legate de 
comunicarea prin mijloace digitale 
introduse în mod expres de prezentul 
regulament.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8a) Prezentul regulament nu ar trebui 
să modifice pe fond normele privind 
procedurile judiciare transfrontaliere 
stabilite prin actele juridice enumerate în 
anexele I și II, cu excepția modificărilor 
legate de comunicarea prin mijloace 
digitale introduse în mod expres de 
prezentul regulament.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 10
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) Pentru a se asigura o comunicare 
securizată, rapidă, interoperabilă, 
confidențială și fiabilă între statele membre 
în scopul procedurilor judiciare 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală, ar trebui să se 
utilizeze orice tehnologie modernă de 
comunicații adecvată, în măsura în care 
sunt îndeplinite anumite condiții privind 
integritatea și fiabilitatea actului primit și 
identificarea participanților la comunicare. 
Prin urmare, ar trebui utilizat un sistem 
informatic descentralizat. În consecință, 
este necesar să se instituie un astfel de 
sistem informatic pentru schimburile de 
date efectuate în cadrul procedurilor 
judiciare transfrontaliere. Caracterul 
descentralizat al sistemului informatic 
respectiv ar permite efectuarea unor 
schimburi securizate de date exclusiv între 
state membre, fără ca vreuna dintre 
instituțiile Uniunii să fie implicată în 
fondul respectivelor schimburi de date.

(10) Pentru a se asigura o comunicare 
securizată, eficientă, rapidă, interoperabilă, 
confidențială și fiabilă între statele membre 
în scopul procedurilor judiciare 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală, ar trebui să se 
utilizeze o tehnologie de comunicații 
adecvată, în măsura în care sunt îndeplinite 
anumite condiții privind securitatea, 
integritatea și fiabilitatea actului primit și 
identificarea participanților la comunicare. 
Prin urmare, ar trebui instituit un sistem 
informatic descentralizat sigur, eficient și 
fiabil pentru schimburile de date efectuate 
în cadrul procedurilor judiciare 
transfrontaliere. Caracterul descentralizat 
al sistemului informatic respectiv ar trebui 
să aibă ca scop permiterea efectuării unor 
schimburi securizate de date exclusiv între 
state membre, fără ca vreuna dintre 
instituțiile Uniunii să fie implicată în 
fondul respectivelor schimburi de date. 
Sistemul informatic descentralizat ar 
trebui, de asemenea, să facă posibile 
schimburi securizate de date între un stat 
membru și agențiile și organele Uniunii, 
cum ar fi Eurojust, în cazurile care intră 
în domeniul de aplicare al actelor juridice 
enumerate în anexa II.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11) Sistemul informatic descentralizat 
ar trebui să fie alcătuit din sistemele back-
end ale statelor membre și ale agențiilor și 
organelor Uniunii și din puncte de acces 
interoperabile prin care să fie 
interconectate sistemele în chestiune. 
Punctele de acces ale sistemului informatic 
descentralizat ar trebui să se bazeze pe e-

(11) Sistemul informatic descentralizat 
ar trebui să fie alcătuit din sisteme back-
end din statele membre și ale agențiilor și 
organelor Uniunii relevante și din puncte 
de acces interoperabile prin care să fie 
interconectate sistemele în chestiune în 
condiții de siguranță deplină. Punctele de 
acces ale sistemului informatic 
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CODEX. descentralizat ar trebui să se bazeze pe e-
CODEX.

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) În sensul prezentului regulament, 
statele membre ar trebui să poată utiliza, în 
locul unui sistem informatic național, un 
software dezvoltat de Comisie (software de 
implementare de referință). Comisia ar 
trebui să fie responsabilă cu elaborarea, 
întreținerea și dezvoltarea acestui software 
de implementare de referință, în 
conformitate cu principiul protecției 
datelor începând cu momentul conceperii și 
cu principiul protecției datelor în mod 
implicit. La proiectarea, dezvoltarea și 
întreținerea software-ului de implementare 
de referință, Comisia ar trebui să asigure 
respectarea cerințelor în materie de 
protecție a datelor și a principiilor de 
protecție a datelor stabilite în 
Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului34 
și în Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului35, 
în special a principiului protecției datelor 
începând cu momentul conceperii și a 
principiului protecției datelor în mod 
implicit. Software-ul de implementare de 
referință ar trebui, de asemenea, să includă 
măsurile tehnice adecvate și să permită 
măsurile organizatorice necesare pentru a 
asigura un nivel de securitate și de 
interoperabilitate care să fie adecvat pentru 
schimbul de informații în contextul 
procedurilor judiciare transfrontaliere.

(12) În sensul prezentului regulament, 
statele membre ar trebui să poată utiliza, în 
locul unui sistem informatic național, un 
software dezvoltat de Comisie (software de 
implementare de referință). Comisia ar 
trebui să fie responsabilă cu elaborarea, 
întreținerea, accesibilitatea și dezvoltarea 
acestui software de implementare de 
referință, în conformitate cu principiul 
protecției datelor începând cu momentul 
conceperii și cu principiul protecției datelor 
în mod implicit. La proiectarea, 
dezvoltarea și întreținerea software-ului de 
implementare de referință, Comisia ar 
trebui să asigure respectarea cerințelor în 
materie de protecție a datelor și a 
principiilor de protecție a datelor stabilite 
în Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului34, 
în Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului35 
și în Directiva (UE) 2016/680 a 
Parlamentului European și a 
Consiliului35a, în special a principiului 
protecției datelor începând cu momentul 
conceperii și a principiului protecției 
datelor în mod implicit. În special, orice 
persoană fizică sau juridică care participă 
la crearea, întreținerea sau dezvoltarea 
sistemelor informatice naționale sau a 
software-ului de implementare de 
referință ar trebui să respecte aceste 
cerințe și principii. Software-ul de 
implementare de referință ar trebui, de 
asemenea, să implementeze măsurile 
tehnice adecvate și să permită măsurile 
organizatorice necesare pentru a asigura un 
nivel ridicat de securitate și de 
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interoperabilitate care să fie adecvat pentru 
schimbul de informații în contextul 
procedurilor judiciare transfrontaliere. Deși 
sistemul judiciar din statele membre nu 
intră în domeniul de aplicare al Directivei 
(UE) 2022/2555 a Parlamentului 
European și a Consiliului35b (NIS2), 
Comisia și statele membre ar trebui să 
depună eforturi pentru a institui măsuri 
specifice menite să asigure că sistemul 
informatic descentralizat reglementat de 
prezentul regulament are un nivel de 
securitate cibernetică comparabil cu cel 
impus de NIS2.

__________________ __________________
34 Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 octombrie 2018 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal de 
către instituțiile, organele, oficiile și 
agențiile Uniunii și privind libera circulație 
a acestor date și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a 
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 
21.11.2018, p. 39).

34 Regulamentul (UE) 2018/1725 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 octombrie 2018 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal de 
către instituțiile, organele, oficiile și 
agențiile Uniunii și privind libera circulație 
a acestor date și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a 
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 
21.11.2018, p. 39).

35 Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal și 
privind libera circulație a acestor date și de 
abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția 
datelor), (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

35 Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal și 
privind libera circulație a acestor date și de 
abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția 
datelor), (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
35a Directiva (UE) 2022/2555 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 14 decembrie 2022 privind măsuri 
pentru un nivel comun ridicat de 
securitate cibernetică în Uniune, de 
modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 910/2014 și a Directivei (UE) 
2018/1972 și de abrogare a Directivei 
(UE) 2016/1148 (Directiva NIS 2) (JO L 
333, 27.12.2022, p. 80–152).
35b Directiva (UE) 2022/2555 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
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din 14 decembrie 2022 privind măsuri 
pentru un nivel comun ridicat de 
securitate cibernetică în Uniune, de 
modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 910/2014 și a Directivei (UE) 
2018/1972 și de abrogare a Directivei 
(UE) 2016/1148 (JO L 333, 27.12.2022, p. 
80).

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Considerentul 13

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13) Pentru acordarea unei asistențe 
rapide, securizate și eficiente solicitanților, 
comunicarea scrisă dintre autoritățile 
competente, cum ar fi instanțele și 
autoritățile centrale instituite în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 4/2009 al 
Consiliului36 și în temeiul Regulamentului 
(UE) 2019/1111 al Consiliului37, ar trebui 
să se desfășoare, în mod obișnuit, prin 
intermediul sistemului informatic 
descentralizat. În cazuri excepționale pot fi 
utilizate alte mijloace de comunicare, dacă 
acestea sunt considerate mai adecvate în 
scopul asigurării flexibilității. Sistemul 
informatic descentralizat ar trebui să fie 
însă întotdeauna considerat cel mai adecvat 
mijloc pentru schimbul de formulare între 
autoritățile competente stabilite prin actele 
juridice enumerate în anexele I și II la 
prezentul regulament.

(13) Pentru acordarea unei asistențe 
rapide, securizate și eficiente solicitanților, 
comunicarea scrisă dintre autoritățile 
competente, cum ar fi instanțele și 
autoritățile centrale instituite în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 4/2009 al 
Consiliului36 și în temeiul Regulamentului 
(UE) 2019/1111 al Consiliului37, ar trebui 
să se desfășoare, în mod obișnuit, prin 
intermediul sistemului informatic 
descentralizat. În cazuri excepționale pot fi 
utilizate alte mijloace de comunicare, dacă 
acestea sunt considerate mai adecvate în 
scopul asigurării flexibilității. Sistemul 
informatic descentralizat ar trebui să fie 
însă întotdeauna considerat cel mai adecvat 
mijloc pentru schimbul de formulare și de 
alte documente procedurale între 
autoritățile competente în procedurile 
prevăzute în actele juridice enumerate în 
anexele I și II la prezentul regulament.

__________________ __________________
36 Regulamentul (CE) nr. 4/2009 al 
Consiliului din 18 decembrie 2008 privind 
competența, legea aplicabilă, recunoașterea 
și executarea hotărârilor și cooperarea în 
materie de obligații de întreținere (JO L 7, 
10.1.2009, p. 1).

36 Regulamentul (CE) nr. 4/2009 al 
Consiliului din 18 decembrie 2008 privind 
competența, legea aplicabilă, recunoașterea 
și executarea hotărârilor și cooperarea în 
materie de obligații de întreținere (JO L 7, 
10.1.2009, p. 1).

37 Regulamentul (UE) 2019/1111 al 
Consiliului din 25 iunie 2019 privind 

37 Regulamentul (UE) 2019/1111 al 
Consiliului din 25 iunie 2019 privind 
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competența, recunoașterea și executarea 
hotărârilor în materie matrimonială și în 
materia răspunderii părintești și privind 
răpirea internațională de copii (JO L 178, 
2.7.2019, p. 1).

competența, recunoașterea și executarea 
hotărârilor în materie matrimonială și în 
materia răspunderii părintești și privind 
răpirea internațională de copii (JO L 178, 
2.7.2019, p. 1).

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Considerentul 14

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14) Transmiterea prin intermediul 
sistemului informatic descentralizat ar 
putea fi imposibilă ca urmare a unei 
perturbări a sistemului sau în cazul în care 
natura a ceea ce trebuie transmis face 
imposibilă transmiterea prin mijloace 
digitale, cum ar fi transmiterea de probe 
fizice/materiale. Atunci când nu este folosit 
sistemul informatic descentralizat, 
comunicarea ar trebui efectuată prin cele 
mai adecvate mijloace alternative. Astfel 
de mijloace alternative ar trebui să implice, 
printre altele, ca transmiterea să fie 
efectuată cât mai rapid posibil și într-un 
mod securizat prin alte mijloace electronice 
securizate sau printr-un serviciu poștal.

(14) În cazuri excepționale, pot fi 
utilizate alte mijloace de comunicare 
decât sistemul informatic descentralizat. 
Transmiterea electronică prin intermediul 
sistemului informatic descentralizat ar 
putea fi întreruptă temporar ca urmare a 
unei perturbări a sistemului sau ar putea să 
fie în mod real imposibilă în cazul în care 
natura a ceea ce trebuie transmis face 
imposibilă transmiterea prin sistemul 
informatic descentralizat, cum ar fi 
transmiterea de probe fizice/materiale. 
Atunci când nu este folosit sistemul 
informatic descentralizat, comunicarea ar 
trebui efectuată prin cele mai adecvate 
mijloace alternative. Astfel de mijloace 
alternative ar trebui să implice, printre 
altele, ca transmiterea să fie efectuată cât 
mai rapid posibil și într-un mod securizat 
prin alte mijloace electronice securizate sau 
printr-un serviciu poștal sau prin 
transmitere în persoană, dacă o astfel de 
transmitere este posibilă. În aceste 
circumstanțe excepționale, documentele 
depuse prin alte mijloace decât sistemul 
informatic descentralizat nu ar trebui 
considerate inadmisibile exclusiv pe 
această bază.

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Considerentul 15
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) În scopul de a se asigura 
flexibilitatea cooperării judiciare în 
anumite proceduri judiciare 
transfrontaliere, ar putea fi mai adecvate 
alte mijloace de comunicare. Mai precis, 
este posibil ca folosirea altor mijloace de 
comunicare să fie adecvată pentru 
comunicarea directă desfășurată între 
instanțe în temeiul Regulamentului (UE) 
2019/1111 și al Regulamentului (UE) 
2015/848 al Parlamentului European și al 
Consiliului38, precum și pentru 
comunicarea directă desfășurată între 
autoritățile competente în temeiul actelor 
juridice ale Uniunii în materie penală. În 
astfel de cazuri, ar putea fi utilizate 
mijloace de comunicare mai puțin formale, 
cum ar fi poșta electronică.

(15) Sistemul informatic descentralizat 
ar trebui utilizat implicit în comunicarea 
dintre autoritățile competente. Cu toate 
acestea, în scopul de a se asigura 
flexibilitatea cooperării judiciare, ar putea 
fi mai adecvate alte mijloace de 
comunicare în anumite proceduri judiciare 
transfrontaliere. Decizia de a utiliza alte 
mijloace de comunicare în cazuri 
excepționale ar trebui lăsată la latitudinea 
autorității competente. Mai precis, este 
posibil ca folosirea altor mijloace de 
comunicare să fie adecvată pentru 
comunicarea directă desfășurată între 
instanțe în temeiul Regulamentului (UE) 
2019/1111 și al Regulamentului (UE) 
2015/848 al Parlamentului European și al 
Consiliului38, precum și pentru 
comunicarea directă desfășurată între 
autoritățile competente în temeiul actelor 
juridice ale Uniunii în materie penală. În 
astfel de cazuri, ar putea fi utilizate 
mijloace de comunicare mai puțin formale, 
cum ar fi poșta electronică, cu condiția ca 
acestea să permită un schimb de 
informații sigur și fiabil. Sistemul 
informatic descentralizat ar trebui să fie 
însă întotdeauna considerat cel mai 
adecvat mijloc pentru schimbul de 
formulare și de alte documente 
procedurale oficiale între autoritățile 
competente stabilite în temeiul actelor 
juridice enumerate în anexele I și II la 
prezentul regulament. 

__________________ __________________
38 Regulamentul (UE) 2015/848 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 mai 2015 privind procedurile de 
insolvență (JO L 141, 5.6.2015, p. 19).

38 Regulamentul (UE) 2015/848 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 mai 2015 privind procedurile de 
insolvență (JO L 141, 5.6.2015, p. 19).

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Considerentul 16
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) În ceea ce privește componentele 
sistemului informatic descentralizat, care 
se află în responsabilitatea Uniunii, 
entitatea care le administrează ar trebui să 
dispună de resurse suficiente pentru a 
asigura funcționarea lor corespunzătoare.

(16) În ceea ce privește componentele 
sistemului informatic descentralizat, care 
se află în responsabilitatea Uniunii, 
entitatea care le administrează ar trebui să 
dispună de resurse suficiente pentru a 
asigura funcționarea lor corespunzătoare și 
în condiții de siguranță deplină.

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) În scopul de a se facilita accesul 
persoanelor fizice și juridice la autoritățile 
competente, prin prezentul regulament ar 
trebui să fie instituit un punct de acces la 
nivelul Uniunii (punctul de acces electronic 
european), ca parte a sistemului informatic 
descentralizat prin care persoanele fizice și 
juridice să poată să depună cereri, să 
formuleze solicitări, să trimită și să 
primească informații relevante din punct de 
vedere procedural și să comunice cu 
autoritățile competente, în cazurile care 
intră în domeniul de aplicare al prezentului 
regulament. Punctul de acces electronic 
european ar trebui să fie găzduit pe portalul 
european e-justiție, care servește drept 
ghișeu unic pentru informații și servicii 
judiciare în Uniune.

(17) În scopul de a se facilita accesul 
persoanelor fizice și juridice la autoritățile 
competente, prin prezentul regulament ar 
trebui să fie instituit un punct de acces la 
nivelul Uniunii (punctul de acces electronic 
european), ca parte a sistemului informatic 
descentralizat care ar trebui să cuprindă 
informații pentru persoanele fizice și 
juridice cu privire la dreptul lor la 
asistență juridică și prin intermediul 
căruia să poată să depună cereri, să 
formuleze solicitări, să trimită și să 
primească informații relevante din punct de 
vedere procedural, inclusiv să solicite și să 
primească dosare digitale sau documente 
din acestea, și să comunice cu autoritățile 
competente, sau reprezentantul lor legal 
să facă acest lucru pentru ele, în cazurile 
care intră în domeniul de aplicare al 
prezentului regulament. Garantarea 
accesului la dosarele digitalizate prin 
intermediul punctului de acces electronic 
european în cadrul procedurilor penale 
transfrontaliere ar sprijini punerea în 
aplicare efectivă a dreptului la un proces 
echitabil. Aceasta ar facilita producerea și 
gestionarea datelor cazului, precum și ar 
permite o pregătire eficace pentru apărare 
încă din primele etape ale unei proceduri. 
Punctul de acces electronic european ar 
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trebui să fie găzduit pe portalul european e-
justiție, care servește drept ghișeu unic 
pentru informații și servicii judiciare în 
Uniune.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Considerentul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18) Statele membre ar trebui să fie 
responsabile cu crearea, întreținerea și 
dezvoltarea de portaluri electronice 
naționale (portaluri informatice naționale) 
în scopul comunicării electronice între 
persoanele fizice și juridice și autoritățile 
respective care au competență în proceduri 
în temeiul actelor juridice enumerate în 
anexa I.

(18) Statele membre ar trebui să fie 
responsabile cu crearea, întreținerea și 
dezvoltarea de portaluri electronice 
naționale (portaluri informatice naționale) 
în scopul comunicării electronice între 
persoanele fizice și juridice și 
reprezentanții legali sau autorizați ai 
acestora și autoritățile respective care au 
competență în proceduri în temeiul actelor 
juridice enumerate în anexa I, respectând 
totodată pe deplin particularitățile 
sistemelor naționale de justiție, inclusiv 
rolurile și responsabilitățile diferiților 
actori implicați, inclusiv barourile și 
societățile de avocatură și consiliile 
notariale.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Considerentul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) În contextul comunicării 
desfășurate în cauzele transfrontaliere 
între persoanele fizice și juridice și 
autoritățile competente, comunicarea 
electronică ar trebui utilizată ca alternativă 
la mijloacele de comunicare existente. Cu 
toate acestea, pentru a se asigura că accesul 
la justiție prin mijloace digitale nu 
contribuie la o și mai mare lărgire a 
decalajului digital, alegerea mijloacelor de 

(19) În contextul comunicării 
desfășurate de persoanele fizice și juridice 
cu autoritățile competente în cauzele 
transfrontaliere, comunicarea electronică 
ar trebui utilizată ca alternativă la 
mijloacele de comunicare existente. În 
cazul comunicării desfășurate de 
persoanele juridice cu autoritățile 
competente, ar trebui încurajată utilizarea 
implicită a mijloacelor electronice. Cu 
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comunicare, și anume a comunicării 
electronice, astfel cum este prevăzută în 
prezentul regulament, sau a altor mijloace 
de comunicare, ar trebui lăsată la 
latitudinea persoanelor fizice în cauză. 
Acest lucru este deosebit de important 
pentru a se ține seama de circumstanțele 
specifice ale grupurilor dezavantajate și ale 
persoanelor aflate în situații de 
vulnerabilitate, cum ar fi copiii sau 
persoanele în vârstă, care ar putea să nu 
dispună de mijloacele tehnice sau de 
competențele digitale necesare pentru a 
accesa serviciile digitale.

toate acestea, pentru a se asigura că accesul 
la justiție prin mijloace digitale nu 
contribuie la o și mai mare lărgire a 
decalajului digital, alegerea mijloacelor de 
comunicare, și anume a comunicării 
electronice, astfel cum este prevăzută în 
prezentul regulament, sau a altor mijloace 
de comunicare, ar trebui lăsată la 
latitudinea persoanelor fizice în cauză. 
Acest lucru este deosebit de important 
pentru a se ține seama de circumstanțele 
specifice ale grupurilor dezavantajate și ale 
persoanelor aflate în situații de 
vulnerabilitate, cum ar fi copiii sau 
persoanele în vârstă, care ar putea să nu 
dispună de mijloacele tehnice sau de 
competențele digitale necesare pentru a 
accesa serviciile digitale.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Considerentul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20) În vederea îmbunătățirii 
comunicării și transmiterii transfrontaliere 
electronice de acte prin sistemul informatic 
descentralizat, punctul de acces electronic 
european și, când există, portalurile 
informatice naționale, respectivelor acte nu 
ar trebui să li se nege efectele juridice și ele 
nu ar trebui considerate inadmisibile în 
proceduri exclusiv pentru motivul că sunt 
în format electronic. Acest principiu nu ar 
trebui totuși să aducă atingere determinării 
efectelor juridice sau admisibilității 
respectivelor acte, ele putând constitui 
mijloace de probă în conformitate cu 
dreptul intern. De asemenea, acest 
principiu nu ar trebui să aducă atingere nici 
dispozițiilor de drept intern privind 
conversiunea actelor.

(20) În vederea îmbunătățirii 
comunicării și transmiterii transfrontaliere 
electronice de acte prin sistemul informatic 
descentralizat, punctul de acces electronic 
european și, când există, portalurile 
informatice naționale, respectivelor acte nu 
ar trebui să li se nege efectele juridice și ele 
nu ar trebui considerate inadmisibile în 
proceduri exclusiv pentru motivul că sunt 
în format electronic. Acest principiu nu ar 
trebui totuși să aducă atingere determinării 
efectelor juridice sau admisibilității 
respectivelor acte, ele putând constitui 
mijloace de probă în conformitate cu 
dreptul intern. De asemenea, acest 
principiu nu ar trebui să aducă atingere nici 
dispozițiilor de drept intern privind 
conversiunea actelor și nici cerințelor 
privind autenticitatea, exactitatea, 
fiabilitatea, credibilitatea și forma juridică 
adecvată a documentelor sau a 
informațiilor, cu excepția condițiilor 



RR\1274537RO.docx 23/62 PE737.303v02-00

RO

legate de comunicarea prin mijloace 
digitale introduse în mod expres de 
prezentul regulament.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Considerentul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Pentru a se facilita audierile în 
cadrul procedurilor în materie civilă, 
comercială și penală cu implicații 
transfrontaliere, în prezentul regulament ar 
trebui să se prevadă utilizarea opțională a 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare la distanță pentru participarea 
părților la astfel de audieri. Procedura de 
solicitare și efectuare a audierilor prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță ar trebui să fie 
reglementată de dreptul statului membru 
care efectuează videoconferința. 
Efectuarea unei audieri prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță nu ar trebui să fie 
refuzată exclusiv pe baza inexistenței 
unor dispoziții naționale de reglementare 
a utilizării tehnologiilor de comunicare la 
distanță. În astfel de cazuri ar trebui să se 
aplice mutatis mutandis cele mai adecvate 
dispoziții de drept intern, cum ar fi 
dispozițiile referitoare la obținerea de 
probe.

(21) Pentru a se facilita audierile în 
cadrul procedurilor în materie civilă și 
comercială cu implicații transfrontaliere, în 
prezentul regulament ar trebui să se 
prevadă utilizarea opțională a 
videoconferinței sau a altei tehnologii de la 
distanță pentru participarea părților și a 
tuturor celorlalte persoane îndrituite să 
participe la astfel de audieri în temeiul 
dreptului statului membru în care se 
desfășoară procedurile. În cadrul 
procedurilor în materie civilă și 
comercială, având în vedere utilizarea 
opțională a videoconferinței sau a altei 
tehnologii de la distanță și necesitatea de 
a asigura părților la procedură garanții 
procedurale adecvate, acestea ar trebui să 
aibă posibilitatea de a se opune unei astfel 
de utilizări. În cazul unei obiecții, ar 
trebui ca autoritățile competente să 
permită sau să nu permită participarea 
părților prin videoconferință. În ceea ce 
privește aspectele penale, prezentul 
regulament ar trebui să permită tuturor 
persoanelor care sunt fie direct implicate 
în proceduri, fie pertinente pentru acestea 
și situate într-un alt stat membru să 
utilizeze videoconferințele sau alte 
tehnologii de comunicare de la distanță. În 
materie penală, ar trebui ca persoanele 
suspectate, acuzate sau condamnate să 
aibă întotdeauna posibilitatea de a nu-și 
da consimțământul pentru o audiere prin 
videoconferință sau prin altă tehnologie 
de comunicare de la distanță, în special 
atunci când utilizarea unei astfel de 
tehnologii generează riscuri pentru 
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interesele lor, inclusiv pentru dreptul lor 
fundamental la apărare.

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Considerentul 21 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21a) Videoconferința sau altă 
tehnologie de comunicare de la distanță 
ar trebui să permită autentificarea 
persoanelor care urmează să fie audiate și 
să permită atât comunicarea verbală, cât 
și cea nonverbală în timpul audierii; un 
simplu apel telefonic nu ar trebui 
considerat o tehnologie adecvată de 
comunicare de la distanță pentru 
audierile orale. Procedura de solicitare și 
efectuare a audierilor prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare de la distanță ar trebui să fie 
reglementată de dreptul statului membru 
în care se desfășoară procedurile în 
materie civilă și comercială și de dreptul 
statului membru solicitant în materie 
penală care intră sub incidența actelor 
enumerate în anexa II. Videoconferința 
specifică sau altă tehnologii de 
comunicare de la distanță utilizată ar 
trebui să respecte standardele aplicabile 
pentru protecția datelor cu caracter 
personal, a confidențialității 
comunicărilor și a securității datelor, 
indiferent de tipul de audiere pentru care 
sunt utilizate. Autoritățile competente 
responsabile de videoconferință sau de 
altă tehnologie de comunicare de la 
distanță ar trebui să se asigure că 
comunicarea dintre părțile la procedură și 
avocații acestora, atât înainte, cât și în 
timpul audierii, este confidențială în 
concordanță cu legislația națională 
aplicabilă. În consecință, efectele juridice 
ale încălcărilor unei astfel de cerințe de 
confidențialitate ar trebui să intre, de 
asemenea, sub incidența legislației 
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naționale aplicabile.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Considerentul 21 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21b) Efectuarea unei audieri prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare de la distanță nu ar trebui să 
fie refuzată exclusiv pe baza inexistenței 
unor dispoziții naționale de reglementare 
a utilizării tehnologiilor de comunicare la 
distanță. În astfel de cazuri ar trebui să se 
aplice mutatis mutandis cele mai adecvate 
dispoziții de drept intern, cum ar fi 
dispozițiile referitoare la obținerea de 
probe. Statele membre ar trebui să pună 
la dispoziție tehnologia de videoconferință 
pentru procedurile transfrontaliere. Ar 
trebui instituite modalități tehnice 
corespunzătoare pentru a permite tuturor 
participanților să urmărească procedurile 
și să fie audiate fără impedimente tehnice, 
precum și să asigure respectarea deplină 
a dreptului la traducere, a dreptului de a 
depune și de a examina probele și a 
dreptului de a audia martori.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Prezentul regulament nu ar trebui să 
se aplice în cazul utilizării videoconferinței 
sau a altei tehnologii de comunicare la 
distanță în cadrul procedurilor civile, 
comerciale și penale, dacă o astfel de 
utilizare este deja prevăzută în actele 
juridice enumerate în anexele I și II.

(22) Prezentul regulament nu ar trebui să 
se aplice în cazul utilizării videoconferinței 
sau a altei tehnologii de comunicare la 
distanță în cadrul procedurilor civile, 
comerciale și penale, dacă o astfel de 
utilizare este deja prevăzută în actele 
juridice enumerate în anexele I și II. 
Prezentul regulament nu ar trebui să se 
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aplice nici utilizării videoconferinței, nici 
altei tehnologii de comunicare de la 
distanță în cadrul procedurilor de 
autentificare notarială, nici în proceduri 
judiciare interne.

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) În scopul facilitării plății taxelor în 
cauzele cu implicații transfrontaliere care 
intră în domeniul de aplicare al actelor 
juridice ale Uniunii în materie civilă și 
comercială, ar trebui să fie posibilă plata 
electronică a taxelor într-un mediu online, 
prin metode de plată disponibile la scară 
largă în întreaga Uniune, cum ar fi 
cardurile de credit, cardurile de debit, 
portofelele electronice și transferurile 
bancare.

(24) În scopul facilitării plății taxelor în 
cauzele cu implicații transfrontaliere care 
intră în domeniul de aplicare al actelor 
juridice ale Uniunii în materie civilă și 
comercială, ar trebui să fie posibilă plata 
electronică a taxelor într-un mediu online, 
prin metode de plată accesibile și 
disponibile la scară largă în întreaga 
Uniune cu privire la care poate fi făcută 
dovada plății, cum ar fi cardurile de credit, 
cardurile de debit, portofelele electronice și 
transferurile bancare.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Considerentul 26

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) În conformitate cu punctele 22 și 23 
din Acordul interinstituțional din 
13 aprilie 2016 privind o mai bună 
legiferare45, Comisia ar trebui să evalueze 
prezentul regulament pe baza informațiilor 
colectate prin mecanisme de monitorizare 
specifice pentru fiecare dintre actele 
juridice enumerate în anexele I și II la 
prezentul regulament, pentru a analiza 
efectele reale ale prezentului regulament și 
necesitatea unor acțiuni ulterioare.

(26) În conformitate cu punctele 22 și 23 
din Acordul interinstituțional din 
13 aprilie 2016 privind o mai bună 
legiferare45, Comisia ar trebui să evalueze 
prezentul regulament pe baza informațiilor 
colectate prin mecanisme de monitorizare 
specifice, inclusiv prin evaluări cantitative 
și calitative pentru fiecare dintre actele 
juridice enumerate în anexele I și II la 
prezentul regulament, pentru a analiza 
efectele reale ale prezentului regulament 
asupra motivării, în special pentru a 
detecta, a preveni sau a rectifica impactul 
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asupra legalității, accesibilității și 
eficacității sistemelor judiciare, precum și 
necesitatea unor acțiuni ulterioare.

__________________ __________________
45 Acordul interinstituțional dintre 
Parlamentul European, Consiliul Uniunii 
Europene și Comisia Europeană privind o 
mai bună legiferare (JO L 123, 12.5.2016, 
p. 1).

45 Acordul interinstituțional dintre 
Parlamentul European, Consiliul Uniunii 
Europene și Comisia Europeană privind o 
mai bună legiferare (JO L 123, 12.5.2016, 
p. 1).

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Considerentul 27

Textul propus de Comisie Amendamentul

(27) Software-ul de implementare de 
referință dezvoltat de Comisie ca sistem 
back-end ar trebui să colecteze în mod 
programat datele necesare în scopuri de 
monitorizare, iar datele respective ar trebui 
să fie transmise Comisiei. Dacă statele 
membre aleg să utilizeze un sistem 
informatic național în locul software-ului 
de implementare de referință dezvoltat de 
Comisie, respectivul sistem poate fi 
echipat să colecteze în mod programat 
datele respective și, într-un astfel de caz, 
datele respective ar trebui să fie transmise 
Comisiei.

(27) Software-ul de implementare de 
referință dezvoltat de Comisie ca sistem 
back-end ar trebui să colecteze în mod 
programat datele necesare în scopuri de 
monitorizare, iar datele respective ar trebui 
să fie transmise Comisiei. Dacă statele 
membre aleg să utilizeze un sistem 
informatic național în locul software-ului 
de implementare de referință dezvoltat de 
Comisie, respectivul sistem ar trebui să fie 
echipat să colecteze în mod programat 
datele respective și, într-un astfel de caz, 
datele respective ar trebui să fie transmise 
Comisiei.

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Considerentul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) Prezentul regulament ar trebui 
aplicat fără a se aduce atingere drepturilor 
procedurale, astfel cum sunt consacrate în 
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene46 și în dreptul Uniunii, inclusiv 
în directivele referitoare la drepturile 

(29) Prezentul regulament nu aduce 
atingere separării puterilor și 
independenței sistemului judiciar din 
statele membre și drepturilor procedurale, 
astfel cum sunt consacrate în Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
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procedurale47, în special dreptului la un 
interpret, dreptului de a avea acces la un 
avocat, dreptului de a avea acces la dosarul 
cauzei, dreptului la asistență judiciară și 
dreptului de a fi prezent la proces.

Europene46 și în dreptul Uniunii, inclusiv 
în directivele referitoare la drepturile 
procedurale47, în special dreptului la un 
interpret, dreptului de a avea acces la un 
avocat, dreptului de a avea acces la dosarul 
cauzei, dreptului la asistență judiciară și 
dreptului de a fi prezent la proces.

__________________ __________________
46 Carta drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene (JO C 326, 26.10.2012, p. 391).

46 Carta drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene (JO C 326, 26.10.2012, p. 391).

47 Directiva 2010/64/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 22 mai 2012 
privind dreptul la interpretare și traducere 
în cadrul procedurilor penale (JO L 280, 
26.10.2010, p. 1); Directiva 2012/13/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 22 mai 2012 privind dreptul la 
informare în cadrul procedurilor penale 
(JO L 142, 1.6.2012, p. 1); Directiva 
2013/48/UE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 22 octombrie 2013 privind 
dreptul de a avea acces la un avocat în 
cadrul procedurilor penale și al 
procedurilor privind mandatul european de 
arestare, precum și dreptul ca o persoană 
terță să fie informată în urma privării de 
libertate și dreptul de a comunica cu 
persoane terțe și cu autorități consulare în 
timpul privării de libertate (JO L 294, 
6.11.2013, p. 1); Directiva (UE) 2016/343 
a Parlamentului European și a Consiliului 
din 9 martie 2016 privind consolidarea 
anumitor aspecte ale prezumției de 
nevinovăție și a dreptului de a fi prezent la 
proces în cadrul procedurilor penale 
(JO L 65, 11.3.2016, p. 1); Directiva (UE) 
2016/800 a Parlamentului European și a 
Consiliului din 11 mai 2016 privind 
garanțiile procedurale pentru copiii care 
sunt persoane suspectate sau acuzate în 
cadrul procedurilor penale (JO L 132, 
21.5.2016, p. 1); Directiva (UE) 2016/1919 
a Parlamentului European și a Consiliului 
din 26 octombrie 2016 privind asistența 
juridică gratuită pentru persoanele 
suspectate și persoanele acuzate în cadrul 
procedurilor penale și pentru persoanele 

47 Directiva 2010/64/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 22 mai 2012 
privind dreptul la interpretare și traducere 
în cadrul procedurilor penale (JO L 280, 
26.10.2010, p. 1); Directiva 2012/13/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 22 mai 2012 privind dreptul la 
informare în cadrul procedurilor penale 
(JO L 142, 1.6.2012, p. 1); Directiva 
2013/48/UE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 22 octombrie 2013 privind 
dreptul de a avea acces la un avocat în 
cadrul procedurilor penale și al 
procedurilor privind mandatul european de 
arestare, precum și dreptul ca o persoană 
terță să fie informată în urma privării de 
libertate și dreptul de a comunica cu 
persoane terțe și cu autorități consulare în 
timpul privării de libertate (JO L 294, 
6.11.2013, p. 1); Directiva (UE) 2016/343 
a Parlamentului European și a Consiliului 
din 9 martie 2016 privind consolidarea 
anumitor aspecte ale prezumției de 
nevinovăție și a dreptului de a fi prezent la 
proces în cadrul procedurilor penale 
(JO L 65, 11.3.2016, p. 1);Directiva (UE) 
2016/800 a Parlamentului European și a 
Consiliului din 11 mai 2016 privind 
garanțiile procedurale pentru copiii care 
sunt persoane suspectate sau acuzate în 
cadrul procedurilor penale (JO L 132, 
21.5.2016, p. 1); Directiva (UE) 2016/1919 
a Parlamentului European și a Consiliului 
din 26 octombrie 2016 privind asistența 
juridică gratuită pentru persoanele 
suspectate și persoanele acuzate în cadrul 
procedurilor penale și pentru persoanele 
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căutate în cadrul procedurilor privind 
mandatul european de arestare (JO L 297, 
4.11.2016, p. 1).

căutate în cadrul procedurilor privind 
mandatul european de arestare (JO L 297, 
4.11.2016, p. 1).

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) În cazul prelucrării datelor cu 
caracter personal în cadrul sistemului 
informatic descentralizat se aplică 
Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului și 
Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului 
European și a Consiliului48. În vederea 
clarificării responsabilității pentru 
prelucrarea datelor cu caracter personal 
trimise sau primite prin sistemul informatic 
descentralizat, în prezentul regulament ar 
trebui să se indice operatorul de date cu 
caracter personal. În acest scop, ar trebui să 
se considere că fiecare entitate expeditoare 
sau destinatară a determinat separat scopul 
și mijloacele de prelucrare a datelor cu 
caracter personal.

(30) În cazul prelucrării datelor cu 
caracter personal în cadrul sistemului 
informatic descentralizat se aplică 
Regulamentul (UE) 2018/1725, 
Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului și 
Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului 
European și a Consiliului48. În vederea 
clarificării responsabilității pentru 
prelucrarea datelor cu caracter personal 
trimise sau primite prin sistemul informatic 
descentralizat, în prezentul regulament ar 
trebui să se indice operatorul de date cu 
caracter personal. În acest scop, ar trebui să 
se considere că fiecare entitate expeditoare 
sau destinatară a determinat separat scopul 
și mijloacele de prelucrare a datelor cu 
caracter personal.

__________________ __________________
48 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice referitor la prelucrarea 
datelor cu caracter personal de către 
autoritățile competente în scopul prevenirii, 
depistării, investigării sau urmăririi penale 
a infracțiunilor sau al executării pedepselor 
și privind libera circulație a acestor date și 
de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI 
a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).

48 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice referitor la prelucrarea 
datelor cu caracter personal de către 
autoritățile competente în scopul prevenirii, 
depistării, investigării sau urmăririi penale 
a infracțiunilor sau al executării pedepselor 
și privind libera circulație a acestor date și 
de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI 
a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).

Amendamentul 35
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Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31) În vederea asigurării unor condiții 
uniforme pentru punerea în aplicare a 
prezentului regulament în ceea ce privește 
crearea sistemului informatic 
descentralizat, ar trebui conferite 
competențe de executare Comisiei. 
Respectivele competențe ar trebui 
exercitate în conformitate cu 
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 
Parlamentului European și al 
Consiliului49.

(31) În vederea creării sistemului 
informatic descentralizat, ar trebui 
conferită Comisiei competența de a 
adopta acte în conformitate cu articolul 
290 din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene pentru a completa 
prezentul regulament prin stabilirea 
specificațiilor, a obiectivelor și a 
cerințelor tehnice relevante. Este deosebit 
de important ca, în cursul lucrărilor sale 
pregătitoare, Comisia să organizeze 
consultări adecvate, inclusiv la nivel de 
experți, și ca respectivele consultări să se 
desfășoare în conformitate cu principiile 
stabilite în Acordul interinstituțional din 
13 aprilie 2016 privind o mai bună 
legiferare49a. Mai precis, pentru a se 
asigura o participare egală la elaborarea 
actelor delegate, Parlamentul European și 
Consiliul primesc toate documentele în 
același timp cu experții statelor membre, 
iar experții acestor instituții au în mod 
sistematic acces la reuniunile grupurilor 
de experți ale Comisiei care sunt 
însărcinate cu elaborarea actelor 
delegate. Adoptarea acestor acte delegate 
ar trebui să se bazeze pe o consultare 
adecvată a experților și a 
practicienilor relevanți din domeniul 
dreptului.

__________________ __________________
49a JO L 123, 12.5.2016, p. 1.

49 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 februarie 2011 de stabilire a 
normelor și principiilor generale privind 
mecanismele de control de către statele 
membre al exercitării competențelor de 
executare de către Comisie (JO L 55, 
28.2.2011, p. 13).
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Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 1 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezentul regulament stabilește un cadru 
juridic pentru comunicarea electronică 
dintre autoritățile competente în cadrul 
procedurilor de cooperare judiciară în 
materie civilă, comercială și penală și 
pentru comunicarea electronică dintre 
persoanele fizice sau juridice și autoritățile 
competente în cadrul procedurilor judiciare 
în materie civilă, comercială și penală.

Prezentul regulament stabilește un cadru 
juridic uniform pentru utilizarea 
comunicării electronice dintre autoritățile 
competente în cadrul procedurilor de 
cooperare judiciară în materie civilă, 
comercială și penală și pentru utilizarea 
comunicării electronice dintre persoanele 
fizice sau juridice și autoritățile competente 
în cadrul procedurilor judiciare în materie 
civilă, comercială și penală.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 1 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) aplicarea serviciilor electronice de 
încredere;

(b) aplicarea semnăturilor și a 
sigiliilor electronice;

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6a) „videoconferință” înseamnă 
utilizarea instrumentelor tehnologice de 
transmisie audiovizuală care permit 
participarea de la distanță a persoanelor 
la o procedură judiciară transfrontalieră.

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 1



PE737.303v02-00 32/62 RR\1274537RO.docx

RO

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comunicarea scrisă dintre 
autoritățile competente în cazurile care 
intră în domeniul de aplicare al actelor 
juridice enumerate în anexele I și II, 
inclusiv schimbul de formulare stabilite 
prin actele respective, se efectuează prin 
intermediul unui sistem informatic 
descentralizat securizat și fiabil.

1. Comunicarea scrisă dintre 
autoritățile competente în cazurile care 
intră în domeniul de aplicare al actelor 
juridice enumerate în anexele I și II, 
inclusiv schimbul de formulare stabilite 
prin actele respective, se efectuează prin 
intermediul unui sistem informatic 
descentralizat securizat, eficient și fiabil.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care comunicarea 
electronică prevăzută la alineatul (1) nu 
este posibilă ca urmare a perturbării 
sistemului informatic descentralizat, a 
naturii materialul transmis sau a unor 
circumstanțe excepționale, transmiterea se 
efectuează prin cele mai rapide și mai 
adecvate mijloace alternative, ținându-se 
seama de nevoia de a se asigura un 
schimb securizat și fiabil de informații.

2. În cazul în care comunicarea 
electronică prevăzută la alineatul (1) nu 
este posibilă ca urmare a perturbării 
temporare a sistemului informatic 
descentralizat sau a naturii fizice a 
materialului transmis, transmiterea se 
efectuează, în baza evaluării autorității 
competente, prin cele mai rapide și mai 
adecvate mijloace alternative, asigurându-
se în același timp un schimb securizat și 
fiabil de informații.

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care utilizarea sistemului 
informatic descentralizat nu este adecvată 
având în vedere circumstanțele specifice 
ale comunicării în cauză, se poate utiliza 
orice alt mijloc de comunicare.

3. Pe lângă excepțiile menționate la 
alineatul (2), în cazul în care, din cauza 
naturii comunicării în cauză, utilizarea 
sistemului informatic descentralizat nu este 
adecvată într-un anumit caz, autoritatea 
competentă poate utiliza în mod 
excepțional alte mijloace de comunicare 
care asigură faptul că schimbul de 
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informații are loc într-un mod sigur și 
fiabil.

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Documentele depuse prin alte 
mijloace decât sistemul informatic 
descentralizat, în conformitate cu 
alineatele (2) și (3), nu sunt considerate 
inadmisibile exclusiv pe această bază.

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Alineatul (3) de la prezentul articol 
nu se aplică în cazul schimbului de 
formulare prevăzute în instrumentele 
enumerate în anexele I și II.

4. Alineatul (3) de la prezentul articol 
nu se aplică în cazul schimbului de 
formulare sau de alte documente 
procedurale oficiale prevăzute în 
instrumentele enumerate în anexele I și II.

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Cerințele prevăzute de legislația 
națională aplicabilă privind 
admisibilitatea documentelor sau a 
informațiilor, altele decât cerințele de 
admisibilitate referitoare la mijloacele de 
comunicare a unor astfel de documente și 
informații între autorități, nu sunt 
afectate de prezentul articol.
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Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Comisia este responsabilă cu 
gestionarea tehnică, dezvoltarea, 
întreținerea și securitatea punctului de 
acces electronic european și asigurarea 
asistenței legate de acesta.

2. Comisia este responsabilă cu 
gestionarea tehnică, dezvoltarea, 
accesibilitatea, întreținerea și securitatea 
punctului de acces electronic european și 
asigurarea asistenței tehnice, gratuite 
pentru utilizatori, precum și a oricărui alt 
tip de asistență legate de acesta. Atunci 
când Comisia colaborează cu actori 
externi în etapele de proiectare și 
construcție a punctului de acces 
electronic european, aceștia au experiență 
în dezvoltarea de sisteme informatice 
sigure, ușor de utilizat și accesibile.

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Punctul de acces electronic 
european trebuie să permită persoanelor 
fizice și juridice să depună cereri, să 
formuleze solicitări, să trimită și să 
primească informații relevante din punct de 
vedere procedural și să comunice cu 
autoritățile competente.

3. Punctul de acces electronic 
european cuprinde informații pentru 
persoanele fizice și juridice cu privire la 
dreptul lor la asistență juridică, inclusiv 
în proceduri transfrontaliere. Acesta 
permite, de asemenea, reprezentantului 
lor legal să acționeze în numele lor. 
Punctul de acces electronic european 
trebuie să permită persoanelor fizice și 
juridice sau reprezentanților legali ale 
acestora, să depună cereri, să formuleze 
solicitări, să trimită și să primească 
informații relevante din punct de vedere 
procedural și să comunice cu autoritățile 
competente. Punctul de acces electronic 
european respectă cerințele dreptului 
intern al statului membru în cauză în ceea 
ce privește forma, limba și reprezentarea.
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Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comunicarea scrisă dintre persoanele fizice 
sau juridice și autoritățile competente în 
cazuri care intră în domeniul de aplicare al 
actelor juridice enumerate în anexa I poate 
avea loc prin următoarele mijloace 
electronice:

Comunicarea electronică scrisă dintre 
persoanele fizice sau juridice sau 
reprezentantul lor legal și autoritățile 
competente în cazuri care intră în domeniul 
de aplicare al actelor juridice enumerate în 
anexa I poate avea loc prin următoarele 
mijloace electronice:

Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Mijloacele electronice menționate 
la alineatul (1) sunt de așa natură încât să 
asigure identificarea și autentificarea 
utilizatorilor.

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Autoritățile competente comunică 
cu persoanele fizice și juridice prin 
intermediul punctului de acces electronic 
european, în cazul în care persoana fizică 
sau juridică respectivă și-a dat în prealabil 
consimțământul explicit pentru utilizarea 
acestui mijloc de comunicare.

2. Autoritățile competente comunică 
cu persoanele fizice și juridice numai prin 
intermediul punctului de acces electronic 
european, în cazul în care persoana fizică 
sau juridică respectivă și-a dat în prealabil 
consimțământul explicit pentru utilizarea 
acestui mijloc de comunicare. În cazul în 
care o persoană fizică sau juridică 
intenționează să utilizeze punctul de acces 
electronic european din proprie inițiativă 
pentru comunicare în cadrul procedurilor 
și cu condiția ca persoana fizică sau 
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juridică respectivă să fi fost informată cu 
privire la dreptul său la asistență juridică 
și reprezentare, aceasta trebuie să fie în 
măsură să-și exprime consimțământul în 
comunicarea inițială respectivă.

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Statele membre se asigură că sunt 
furnizate servicii de asistență accesibile și 
gratuite persoanelor fizice sau juridice și 
reprezentanților lor legali sau autorizați 
care le pot solicita pentru a utiliza 
portalurile informatice naționale, când 
acestea există.

Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile competente trebuie să accepte 
comunicarea electronică prevăzută la 
articolul 5 alineatul (1) și transmisă prin 
punctul de acces electronic european sau 
prin portalurile informatice naționale, când 
există astfel de portaluri.

Autoritățile competente trebuie să accepte 
comunicarea electronică prevăzută la 
articolul 5 alineatul (1) și transmisă prin 
punctul de acces electronic european sau 
prin portalurile informatice naționale, când 
există astfel de portaluri.

Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 7 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Audierea prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare la distanță în 

Audierea prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare la distanță în 
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materie civilă și comercială materie civilă și comercială 
transfrontalieră

Amendamentul 53

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Fără a aduce atingere dispozițiilor 
specifice de reglementare a utilizării 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare la distanță în cadrul 
procedurilor desfășurate în temeiul actelor 
juridice enumerate în anexa I și la cererea 
unei părți la o procedură care intră în 
domeniul de aplicare al respectivelor acte 
juridice sau la alte proceduri în materie 
civilă și comercială, când una dintre părți 
se află în alt stat membru, sau la cererea 
reprezentantului legal sau autorizat al 
respectivei părți, autoritățile competente 
permit participarea părții în cauză la o 
audiere prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare la distanță, cu 
condiția ca:

1. Fără a aduce atingere dispozițiilor 
specifice de reglementare a utilizării 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare la distanță în cadrul 
procedurilor desfășurate în temeiul actelor 
juridice enumerate în anexa I și la cererea 
unei părți sau a unei alte persoane 
îndrituite să participe la aceste proceduri 
în temeiul dreptului statului membru al 
cărui autorități judiciare desfășoară 
procedura care intră în domeniul de 
aplicare al respectivelor acte juridice sau la 
alte proceduri în materie civilă și 
comercială, când una dintre părți se află în 
alt stat membru, sau la cererea 
reprezentantului legal sau autorizat al 
respectivei părți, autoritățile competente 
permit participarea părții în cauză la o 
audiere prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare la distanță, cu 
condiția ca:

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) o astfel de tehnologie să fie 
disponibilă și

eliminat

Amendamentul 55



PE737.303v02-00 38/62 RR\1274537RO.docx

RO

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre garantează că 
părțile și alte persoane îndreptățite să 
participe la proceduri, inclusiv persoanele 
cu dizabilități, au acces la infrastructura 
necesară pentru utilizarea 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare de la distanță în incintele 
autorităților competente.

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. O cerere de efectuare a unei audieri 
prin videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță poate fi refuzată de 
autoritatea competentă în cazul în care 
circumstanțele specifice ale cazului nu sunt 
compatibile cu utilizarea unei astfel de 
tehnologii.

2. O cerere de efectuare a unei audieri 
prin videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță poate fi refuzată de 
autoritatea competentă în cazul în care 
circumstanțele specifice ale cazului nu sunt 
compatibile cu utilizarea unei astfel de 
tehnologii. În aceste cazuri, autoritatea 
competentă explică părții solicitante 
motivele refuzului.

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Autoritățile competente pot, din 
proprie inițiativă, să permită participarea 
părților la audieri prin videoconferință, cu 
condiția ca tuturor părților la procedură să 
li se acorde posibilitatea de a prezenta o 
opinie asupra utilizării videoconferinței 
sau a altei tehnologii de comunicare la 
distanță.

3. Autoritățile competente pot, din 
proprie inițiativă, să permită participarea 
părților la audieri prin videoconferință, cu 
condiția ca tuturor părților la procedură să 
li se acorde posibilitatea de a exprima o 
obiecție privind utilizarea videoconferinței 
sau a altei tehnologii de comunicare la 
distanță.
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Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Autoritățile competente 
responsabile de videoconferințe sau de 
alte tehnologii de comunicare la distanță 
se asigură că comunicarea dintre părțile 
la procedură și avocații acestora, atât 
înainte, cât și în timpul audierii, este 
confidențială în concordanță cu legislația 
națională aplicabilă.

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Sub rezerva prezentului 
regulament, procedura de solicitare și de 
efectuare a unei videoconferințe este 
reglementată de dreptul intern al statului 
membru care efectuează videoconferința.

4. Sub rezerva prezentului 
regulament, procedura de solicitare și de 
efectuare a unei videoconferințe este 
reglementată de dreptul intern al statului 
membru în care se desfășoară procedurile, 
care este considerat că efectuează 
videoconferința.

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 7 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. În cazul în care înregistrarea 
audierilor este prevăzută în dreptul intern 
al statului membru în care are loc 
procedura, aceleași norme se aplică și 
pentru audierile prin videoconferință sau 
altă tehnologie de comunicare de la 
distanță în cauzele transfrontaliere. 
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Statele membre în care desfășoară 
procedurile iau măsurile corespunzătoare 
pentru a se asigura că astfel de 
înregistrări sunt securizate și nu sunt 
difuzate public.

Amendamentul 61

Propunere de regulament
Articolul 8 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Audierea prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare la distanță în 
cadrul procedurilor penale

Audierea prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare la distanță în 
cadrul procedurilor penale transfrontaliere

Amendamentul 62

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care autoritatea competentă a 
unui stat membru solicită audierea unei 
persoane suspectate, acuzate sau 
condamnate în cadrul procedurilor 
desfășurate în temeiul actelor juridice 
enumerate în anexa II, autoritatea 
respectivă permite participarea persoanei în 
cauză la audiere prin videoconferință sau 
altă tehnologie de comunicare la distanță, 
cu condiția ca:

În cazul în care autoritatea competentă a 
unui stat membru solicită audierea unei 
persoane care este fie direct implicată fie 
pertinentă pentru procedurile desfășurate 
în temeiul actelor juridice enumerate în 
anexa II, și aflată în alt stat membru, 
autoritatea respectivă corespondentă din 
acel alt stat membru permite participarea 
persoanei în cauză la audiere prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță, cu condiția ca:

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) o astfel de tehnologie să fie 
disponibilă;

eliminat
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Amendamentul 64

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) persoanele suspectate, acuzate sau 
condamnate să își fi exprimat 
consimțământul cu privire la utilizarea 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare la distanță. Înainte de a-și 
exprima consimțământul cu privire la 
utilizarea videoconferinței sau a altei 
tehnologii de comunicare la distanță, 
persoana suspectată sau acuzată trebuie să 
aibă posibilitatea de a solicita consultanță 
din partea unui avocat în conformitate cu 
Directiva 2013/48/UE.

(c) persoanele suspectate, acuzate sau 
condamnate să își fi exprimat 
consimțământul cu privire la utilizarea 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare la distanță pentru audierea 
respectivă. Înainte de a-și exprima 
consimțământul cu privire la utilizarea 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare la distanță, persoana suspectată 
sau acuzată trebuie să aibă posibilitatea de 
a solicita consultanță din partea unui 
avocat în conformitate cu Directiva 
2013/48/UE. Autoritățile competente 
furnizează persoanelor suspectate, 
acuzate sau condamnate informații cu 
privire la procedura de desfășurare a unei 
audieri prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare de la distanță, 
inclusiv cu privire la dreptul la 
interpretare în conformitate cu Directiva 
2010/64/UE și dreptul de acces la 
asistență juridică în conformitate cu 
Directiva 2013/48/UE, înainte ca aceste 
persoane să fie obligate să își dea 
consimțământul sau să refuze utilizarea 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare de la distanță pentru audierea 
respectivă;

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) consimțământul unei persoane 
suspectate acuzate sau condamnate 
pentru utilizarea videoconferinței este 
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acordat în mod voluntar și neechivoc, iar 
autoritatea competentă care efectuează 
audierea prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare de la distanță a 
verificat consimțământul respectiv înainte 
de începerea audierii. Verificarea 
consimțământului se consemnează în 
procesele-verbale de audiere în 
conformitate cu dreptul intern al statului 
membru care conduce audierea;

Amendamentul 66

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 – litera cb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) fără a aduce atingere dreptului 
intern care reglementează procedura și 
termenele de depunere a probelor, 
tehnologia utilizată în scopul desfășurării 
audierii prin videoconferință sau altă 
tehnologie de comunicare de la distanță 
să asigure posibilitatea de a depune, 
analiza și examina probele, inclusiv prin 
audierea martorilor.

Amendamentul 67

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Autoritățile competente din statele 
membre solicitante și de autorizare convin 
asupra modalităților practice ale audierii 
prin videoconferință sau altă tehnologie 
de comunicare de la distanță.

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1 b (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Statele membre garantează că 
persoanele fie direct implicate, fie 
relevante în conformitate cu actele 
juridice enumerate la anexa II, inclusiv 
persoanele cu dizabilități, au acces la 
infrastructura necesară pentru utilizarea 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare de la distanță în incintele 
autorităților competente.

Amendamentul 69

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Alineatul (1) se aplică fără a se 
aduce atingere dispozițiilor de 
reglementare a utilizării videoconferinței 
sau a altei tehnologii de comunicare la 
distanță din actele juridice enumerate în 
anexa II.

2. Alineatele (1) și (1a) se aplică fără 
a se aduce atingere dispozițiilor de 
reglementare a utilizării videoconferinței 
sau a altei tehnologii de comunicare la 
distanță din actele juridice enumerate în 
anexa II.

Amendamentul 70

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Sub rezerva prezentului 
regulament, procedura de efectuare a unei 
videoconferințe este reglementată de 
dreptul intern al statului membru care 
efectuează videoconferința.

3. Sub rezerva prezentului 
regulament, procedura de efectuare a unei 
videoconferințe este reglementată de 
dreptul intern al statului membru care 
solicită videoconferința.

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 4
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Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Se asigură confidențialitatea 
comunicării dintre persoanele suspectate, 
acuzate sau condamnate și avocatul 
acestora înaintea și în timpul audierii prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță.

4. Autoritatea competentă asigură că 
comunicarea dintre persoanele suspectate, 
acuzate sau condamnate și avocatul 
acestora înaintea și în timpul audierii prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță este confidențială 
în concordanță cu dreptul intern 
aplicabil.

Amendamentul 72

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Înaintea audierii unui copil prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță, se informează cu 
promptitudine titularii răspunderii 
părintești, astfel cum sunt definiți la 
articolul 3 punctul 2 din Directiva (UE) 
2016/800 a Parlamentului European și a 
Consiliului50, sau alt adult corespunzător, 
astfel cum este menționat la articolul 5 
alineatul (2) din directiva menționată. Când 
decide dacă să audieze sau nu un copil prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță, autoritatea 
competentă ține seama de interesul 
superior al copilului.

5. Înaintea audierii unui copil prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță, se informează cu 
promptitudine titularii răspunderii 
părintești, astfel cum sunt definiți la 
articolul 3 punctul 2 din Directiva (UE) 
2016/800 a Parlamentului European și a 
Consiliului50, sau alt adult corespunzător, 
astfel cum este menționat la articolul 5 
alineatul (2) din directiva menționată. Când 
decide dacă să audieze sau nu un copil prin 
videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță, autoritatea 
competentă ține seama de interesul 
superior al copilului. Se aplică măsuri 
echivalente atunci când este audiat prin 
videoconferință un adult vulnerabil. 

__________________ __________________
50 Directiva (UE) 2016/800 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 11 mai 2016 
privind garanțiile procedurale pentru copiii 
care sunt persoane suspectate sau acuzate 
în cadrul procedurilor penale (JO L 132, 
21.5.2016, p. 1).

50 Directiva (UE) 2016/800 a Parlamentului 
European și a Consiliului din 11 mai 2016 
privind garanțiile procedurale pentru copiii 
care sunt persoane suspectate sau acuzate 
în cadrul procedurilor penale (JO L 132, 
21.5.2016, p. 1).

Amendamentul 73
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Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. În cazul în care înregistrarea 
audierilor este prevăzută în dreptul intern 
al unui stat membru pentru cauzele interne, 
aceleași norme se aplică și pentru audierile 
prin videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță în cauzele 
transfrontaliere. Statele membre iau 
măsurile corespunzătoare pentru a se 
asigura că astfel de înregistrări sunt 
securizate și nu sunt difuzate public.

6. În cazul în care înregistrarea 
audierilor este prevăzută în dreptul intern 
al unui stat membru pentru cauzele interne, 
aceleași norme se aplică și pentru audierile 
prin videoconferință sau altă tehnologie de 
comunicare la distanță în cauzele 
transfrontaliere. Statele membre în care 
desfășoară procedurile iau măsurile 
corespunzătoare pentru a se asigura că 
astfel de înregistrări sunt securizate și nu 
sunt difuzate public.

Amendamentul 74

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care un act transmis în 
cadrul comunicării electronice efectuate în 
temeiul articolului 3 din prezentul 
regulament necesită sau conține un sigiliu 
sau o semnătură manuscrisă, acestea se pot 
înlocui cu sigilii electronice calificate sau 
semnături electronice calificate, astfel cum 
sunt definite în Regulamentul (UE) 
nr. 910/2014.

2. În cazul în care un act transmis în 
cadrul comunicării electronice efectuate în 
temeiul articolului 3 sau articolului 5 din 
prezentul regulament necesită sau conține 
un sigiliu sau o semnătură manuscrisă, 
acestea se pot înlocui cu sigilii electronice 
calificate sau semnături electronice 
calificate, astfel cum sunt definite în 
Regulamentul (UE) nr. 910/2014.

Amendamentul 75

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazul în care un act transmis în 
cadrul comunicării electronice efectuate 
în temeiul articolului 5 din prezentul 
regulament necesită sau conține un sigiliu 

eliminat
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sau o semnătură manuscrisă, acestea se 
pot înlocui cu sigilii electronice avansate, 
semnături electronice avansate, sigilii 
electronice calificate sau semnături 
electronice calificate, astfel cum sunt 
definite în Regulamentul (UE) 
nr. 910/2014.

Amendamentul 76

Propunere de regulament
Articolul 11 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre asigură mijloacele 
tehnice care să permită plata taxelor 
menționate la alineatul (1) prin punctul de 
acces electronic european.

2. Statele membre asigură mijloacele 
tehnice și accesibile care să permită plata 
taxelor menționate la alineatul (1) prin 
punctul de acces electronic european.

Amendamentul 77

Propunere de regulament
Articolul 12 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Adoptarea de către Comisie a actelor de 
punere în aplicare

Adoptarea actelor delegate de către 
Comisie

Amendamentul 78

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia adoptă acte de punere în aplicare 
privind crearea sistemului informatic 
descentralizat, în care prevede următoarele:

Comisia adoptă acte delegate în 
conformitate cu articolul 15a pentru a 
completa prezentul regulament prin acte 
de punere în aplicare privind crearea 
sistemului informatic descentralizat, în care 
prevede următoarele:
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Amendamentul 79

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Specificațiile, obiectivele și 
cerințele tehnice conexe enumerate la 
alineatul (1) se stabilesc în strânsă 
consultare cu experții relevanți și cu 
practicienii din domeniul dreptului.

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Actele de punere în aplicare 
menționate la alineatul (1) de la prezentul 
articol se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menționată la 
articolul 16.

eliminat

Amendamentul 81

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Actele de punere în aplicare 
privind crearea sistemului informatic 
descentralizat pentru actele juridice 
enumerate la punctele 3 și 4 din anexa I și 
pentru actele juridice enumerate la 
punctele 2, 6 și 10 din anexa II se adoptă 
până la [doi ani de la intrarea în vigoare].

3. Actele delegate menționate la 
alineatul (1) de la prezentul articol se 
adoptă până la:

Amendamentul 82

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – litera a (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) [un an de la intrarea în vigoare a 
prezentului regulament] pentru actele 
juridice enumerate la punctele 3 și 4 din 
anexa I și pentru actele juridice 
enumerate la punctele 2, 6 și 10 din 
anexa II.

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – litera b (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) [doi ani de la intrarea în vigoare a 
prezentului regulament] pentru actele 
juridice enumerate la punctele 1, 8 și 9 
din anexa I și pentru actul juridic 
enumerat la punctul 11 din anexa II.

Amendamentul 84

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – litera c (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) [trei ani de la intrarea în vigoare a 
prezentului regulament] pentru actele 
juridice enumerate la punctele 6, 10 și 11 
din anexa I și pentru actele juridice 
enumerate la punctele 3, 4, 5 și 9 din 
anexa II.

Amendamentul 85

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – litera d (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) [patru ani de la intrarea în vigoare 
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a prezentului regulament] pentru actele 
juridice enumerate la punctele 2, 5, 7 și 
12 din anexa I și pentru actele juridice 
enumerate la punctele 1, 7 și 8 din 
anexa II.

Amendamentul 86

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Actele de punere în aplicare 
privind crearea sistemului informatic 
descentralizat pentru actele juridice 
enumerate la punctele 1, 8 și 9 din 
anexa I și pentru actele juridice 
enumerate la punctul 11 din anexa II se 
adoptă până la [trei ani de la intrarea în 
vigoare].

eliminat

Amendamentul 87

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Actele de punere în aplicare 
privind crearea sistemului informatic 
descentralizat pentru actele juridice 
enumerate la punctele 6, 10 și 11 din 
anexa I și pentru actele juridice 
enumerate la punctele 3, 4, 5 și 9 din 
anexa II se adoptă până la [cinci ani de la 
intrarea în vigoare].

eliminat

Amendamentul 88

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 6
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Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Actele de punere în aplicare 
privind crearea sistemului informatic 
descentralizat pentru actele juridice 
enumerate la punctele 2, 5, 7 și 12 din 
anexa I și pentru actele juridice 
enumerate la punctele 1, 7 și 8 din 
anexa II se adoptă până la [șase ani de la 
intrarea în vigoare].

eliminat

Amendamentul 89

Propunere de regulament
Articolul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 12a
Formare

1. Statele membre se asigură că 
profesioniștii din domeniul juridic în 
cauză și autoritățile competente 
beneficiază de formarea necesară pentru 
utilizarea eficientă a sistemului 
informatic descentralizat și pentru 
punerea în aplicare corespunzătoare a 
videoconferinței sau a altei tehnologii de 
comunicare de la distanță. 
2. Comisia oferă sprijin pentru 
formarea necesară profesioniștilor din 
domeniul juridic în cauză și autorităților 
competente pentru utilizarea eficientă a 
sistemului informatic descentralizat. 
3. Statele membre încurajează 
autoritățile să facă schimb de bune 
practici de videoconferință pentru a 
reduce costurile și a spori eficiența.
4. Statele membre sunt încurajate și 
sprijinite de Comisie să solicite granturi 
pentru sprijinirea activităților menționate 
la alineatele (1) și (3), în cadrul 
programelor financiare relevante ale 
Uniunii.
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Amendamentul 90

Propunere de regulament
Articolul 13 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia este responsabilă cu 
elaborarea, întreținerea și dezvoltarea unui 
software de implementare de referință, pe 
care statele membre pot opta să îl aplice 
drept sistem back-end propriu în locul unui 
sistem informatic național. Elaborarea, 
întreținerea și dezvoltarea software-ului de 
implementare de referință se finanțează din 
bugetul general al Uniunii.

1. Comisia este responsabilă cu 
elaborarea, accesibilitatea, întreținerea și 
dezvoltarea unui software de implementare 
de referință, pe care statele membre pot 
opta să îl aplice drept sistem back-end 
propriu în locul unui sistem informatic 
național. Elaborarea, întreținerea și 
dezvoltarea software-ului de implementare 
de referință se finanțează din bugetul 
general al Uniunii.

Amendamentul 91

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre nu pot fi 
împiedicate să solicite granturi pentru 
sprijinirea activităților menționate la 
alineatele (1) și (2), în cadrul programelor 
financiare relevante ale Uniunii.

3. Statele membre sunt încurajate și 
sprijinite de Comisie să solicite granturi 
pentru sprijinirea activităților menționate la 
alineatele (1) și (2), în cadrul programelor 
financiare relevante ale Uniunii.

Amendamentul 92

Propunere de regulament
Articolul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 15a
Exercitarea delegării

1. Competența de a adopta acte 
delegate se conferă Comisiei în condițiile 
prevăzute la prezentul articol.
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2. Comisiei i se conferă, pentru o 
perioadă de cinci ani de la ... [data intrării 
în vigoare a actului legislativ de bază], 
competența de a adopta actele delegate 
menționate la articolul 12. Comisia 
prezintă un raport privind delegarea de 
competențe cu cel puțin nouă luni înainte 
de încheierea perioadei de cinci ani. 
Delegarea de competențe se prelungește 
tacit cu perioade de timp identice, cu 
excepția cazului în care Parlamentul 
European sau Consiliul se opune 
prelungirii respective cu cel puțin trei luni 
înainte de încheierea fiecărei perioade.
3.  Delegarea de competențe 
menționată la articolul 12 poate fi 
revocată oricând de Parlamentul 
European sau de Consiliu. O decizie de 
revocare pune capăt delegării 
competențelor specificate în decizia 
respectivă. Decizia produce efecte din ziua 
următoare datei publicării acesteia în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau 
de la o dată ulterioară menționată în 
decizie. Decizia nu aduce atingere 
valabilității actelor delegate care sunt deja 
în vigoare.
4. Înainte de adoptarea unui act 
delegat, Comisia consultă experții 
desemnați de fiecare stat membru în 
conformitate cu principiile prevăzute în 
Acordul interinstituțional din 
13 aprilie 2016 privind o mai bună 
legiferare.
5. De îndată ce adoptă un act delegat, 
Comisia îl notifică simultan 
Parlamentului European și Consiliului.
6. Un act delegat adoptat în temeiul 
articolului 12 intră în vigoare numai în 
cazul în care nici Parlamentul European 
și nici Consiliul nu au formulat obiecții în 
termen de două luni de la notificarea 
acestuia către Parlamentul European și 
Consiliu sau în cazul în care, înaintea 
expirării termenului respectiv, 
Parlamentul European și Consiliul au 
informat Comisia că nu vor formula 
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obiecții. Respectivul termen se prelungește 
cu două luni la inițiativa Parlamentului 
European sau a Consiliului.

Amendamentul 93

Propunere de regulament
Articolul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 16 eliminat
Procedura comitetului

1. Comisia este asistată de un 
comitet. Respectivul comitet este un 
comitet în înțelesul Regulamentului (UE) 
nr. 182/201151.
2. Atunci când se face trimitere la 
prezentul alineat, se aplică articolul 5 din 
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
__________________
51 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 februarie 2011 de stabilire a 
normelor și principiilor generale privind 
mecanismele de control de către statele 
membre al exercitării competențelor de 
executare de către Comisie (JO L 55, 
28.2.2011, p. 13).

Amendamentul 94

Propunere de regulament
Articolul 17 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. O dată la cinci ani de la data 
aplicării articolului 25, Comisia efectuează 
o evaluare a prezentului regulament și 
prezintă Parlamentului European și 
Consiliului un raport întocmit pe baza 
informațiilor furnizate de statele membre și 
colectate de Comisie.

1. O dată la trei ani de la data aplicării 
articolului 25, Comisia efectuează o 
evaluare a prezentului regulament și 
prezintă Parlamentului European și 
Consiliului un raport întocmit pe baza 
informațiilor furnizate de statele membre și 
colectate de Comisie. Acesta include, de 
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asemenea, o evaluare a efectului 
comunicării electronice asupra egalității 
armelor în contextul procedurilor civile și 
penale transfrontaliere.

Amendamentul 95

Propunere de regulament
Articolul 17 – alineatul 3 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Fiecare stat membru desemnează 
una sau mai multe autorități competente 
care să transmită anual Comisiei 
următoarele date:

3. Fiecare stat membru desemnează 
una sau mai multe autorități competente, 
așa cum sunt definite la articolul 18 
alineatul (1) litera (da) care să transmită 
anual Comisiei următoarele date:

Amendamentul 96

Propunere de regulament
Articolul 17 – alineatul 3 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) numărul de profesioniști relevanți 
din domeniul juridic care au urmat 
cursuri de formare în ceea ce privește 
utilizarea instrumentelor digitale pentru 
cooperarea judiciară;

Amendamentul 97

Propunere de regulament
Articolul 17 – alineatul 3 – litera bb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bb) numărul de cazuri în care s-a 
acordat asistență juridică și tehnică 
persoanelor fizice sau juridice în 
utilizarea punctului de acces electronic 
european sau a portalurilor informatice 
naționale, când există astfel de portaluri.
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Amendamentul 98

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 1 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) identificarea autorităților 
competente care ar trebui considerate ca 
atare pentru procedurile desfășurate în 
temeiul actelor juridice enumerate în 
anexele I și II.

Amendamentul 99

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Dacă sunt în măsură să exploateze 
sistemul informatic descentralizat înainte 
de data prevăzută în prezentul regulament, 
statele membre pot să notifice acest lucru 
Comisiei. Comisia pune la dispoziție aceste 
informații în format electronic, în special 
pe portalul european e-justiție.

2. Dacă sunt în măsură să exploateze 
sistemul informatic descentralizat înainte 
de data prevăzută în prezentul regulament, 
statele membre notifică acest lucru 
Comisiei. Comisia pune la dispoziție aceste 
informații în format electronic, în special 
pe portalul european e-justiție.

Amendamentul 100

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1896/2006
Articolul 7 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Cererea se introduce pe suport de 
hârtie, prin mijloacele electronice de 
comunicare prevăzute la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) …/… [prezentul 
regulament] sau prin orice alt mijloc, 
inclusiv electronic, de comunicare care este 
acceptat de statul membru de origine și 
care poate fi utilizat de instanța de origine.

5. Cererea se introduce pe suport de 
hârtie, prin mijloacele electronice de 
comunicare prevăzute la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) …/… [prezentul 
regulament]* sau în cazul în care 
utilizarea unor astfel de mijloace nu este 
posibilă în cazuri excepționale identificate 
în mod corespunzător sau prin orice alt 
mijloc, inclusiv electronic, de comunicare 
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care este acceptat de statul membru de 
origine și care poate fi utilizat de instanța 
de origine”.

__________________ __________________

* Regulamentul (UE) […] al Parlamentului 
European și al Consiliului privind 
digitalizarea cooperării judiciare și a 
accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală și de modificare a 
anumitor acte din domeniul cooperării 
judiciare (JO L ...).

* Regulamentul (UE) […] al Parlamentului 
European și al Consiliului privind 
digitalizarea cooperării judiciare și a 
accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală și de modificare a 
anumitor acte din domeniul cooperării 
judiciare (JO L ...).

Amendamentul 101

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 1 – punctul 3 – litera a
Regulamentul (CE) nr. 1896/2006
Articolul 16 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Opoziția se introduce pe suport de 
hârtie, prin mijloacele electronice de 
comunicare prevăzute la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) …/… [prezentul 
regulament] sau prin orice alt mijloc, 
inclusiv electronic, de comunicare care este 
acceptat de statul membru de origine și 
care poate fi utilizat de instanța de origine.

4. Opoziția se introduce pe suport de 
hârtie, prin mijloacele electronice de 
comunicare prevăzute la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) …/… [prezentul 
regulament]* sau în cazul în care 
utilizarea unor astfel de mijloace nu este 
posibilă în cazuri excepționale identificate 
în mod corespunzător sau prin orice alt 
mijloc, inclusiv electronic, de comunicare 
care este acceptat de statul membru de 
origine și care poate fi utilizat de instanța 
de origine”.

__________________ __________________

* Regulamentul (UE) […] al Parlamentului 
European și al Consiliului privind 
digitalizarea cooperării judiciare și a 
accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală și de modificare a 
anumitor acte din domeniul cooperării 
judiciare (JO L ...).

* Regulamentul (UE) […] al Parlamentului 
European și al Consiliului privind 
digitalizarea cooperării judiciare și a 
accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală și de modificare a 
anumitor acte din domeniul cooperării 
judiciare (JO L ...).
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Amendamentul 102

Propunere de regulament
Articolul 20 – paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 861/2007
Articolul 4 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Reclamantul inițiază procedura 
europeană cu privire la cererile cu valoare 
redusă prin completarea formularului de 
cerere, utilizând formularul de cerere tip A 
prevăzut în anexa I la prezentul regulament 
și prin depunerea sau trimiterea acestuia în 
mod direct la instanța competentă, prin 
poștă, prin mijloacele electronice de 
comunicare prevăzute la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) …/… [prezentul 
regulament] sau prin orice alt mijloc de 
comunicare acceptat de statul membru în 
care s-a inițiat procedura, cum ar fi prin fax 
sau e-mail. Formularul de cerere include o 
descriere a probelor care susțin cererea și 
este însoțit, dacă este cazul, de orice 
documente justificative relevante.

1. Reclamantul inițiază procedura 
europeană cu privire la cererile cu valoare 
redusă prin completarea formularului de 
cerere, utilizând formularul de cerere tip A 
prevăzut în anexa I la prezentul regulament 
și prin depunerea sau trimiterea acestuia în 
mod direct la instanța competentă, prin 
poștă, prin mijloacele electronice de 
comunicare prevăzute la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) …/… [prezentul 
regulament]* sau în cazul în care 
utilizarea unor astfel de mijloace nu este 
posibilă în cazuri excepționale identificate 
în mod corespunzător, prin orice alt mijloc 
de comunicare acceptat de statul membru 
în care s-a inițiat procedura, cum ar fi prin 
fax sau e-mail. Formularul de cerere 
include o descriere a probelor care susțin 
cererea și este însoțit, dacă este cazul, de 
orice documente justificative relevante.”

__________________ __________________

* Regulamentul (UE) […] al Parlamentului 
European și al Consiliului privind 
digitalizarea cooperării judiciare și a 
accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală și de modificare a 
anumitor acte din domeniul cooperării 
judiciare (JO L ...).

* Regulamentul (UE) […] al Parlamentului 
European și al Consiliului privind 
digitalizarea cooperării judiciare și a 
accesului la justiție în cadrul procedurilor 
transfrontaliere în materie civilă, 
comercială și penală și de modificare a 
anumitor acte din domeniul cooperării 
judiciare (JO L ...).

Amendamentul 103

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre încep să utilizeze sistemul Statele membre încep să utilizeze sistemul 
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informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de doi ani de la 
adoptarea actului de punere în aplicare 
menționat la articolul 12 alineatul (3).

informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de un an de la 
adoptarea actului de punere în aplicare 
menționat la articolul 12 alineatul (3).

Amendamentul 104

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Amendamentul 105

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 2 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre încep să utilizeze sistemul 
informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de un an de la adoptarea 
actului de punere în aplicare menționat la 
articolul 12 alineatul (4).

Statele membre încep să utilizeze sistemul 
informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de un an de la adoptarea 
actului de punere în aplicare menționat la 
articolul 12 alineatul (4).

Amendamentul 106

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 2 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.
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Amendamentul 107

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 3 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre încep să utilizeze sistemul 
informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de doi ani de la 
adoptarea actului de punere în aplicare 
menționat la articolul 12 alineatul (5).

Statele membre încep să utilizeze sistemul 
informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de un an de la 
adoptarea actului de punere în aplicare 
menționat la articolul 12 alineatul (5).

Amendamentul 108

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 3 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Amendamentul 109

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 4 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre încep să utilizeze sistemul 
informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de un an de la adoptarea 
actului de punere în aplicare menționat la 
articolul 12 alineatul (6).

Statele membre încep să utilizeze sistemul 
informatic descentralizat menționat la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 5 
alineatele (1) și (2) în prima zi a lunii care 
urmează perioadei de un an de la adoptarea 
actului de punere în aplicare menționat la 
articolul 12 alineatul (6).

Amendamentul 110
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Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 4 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Statele membre utilizează respectivul 
sistem informatic descentralizat pentru 
procedurile instituite începând cu data 
menționată la primul paragraf.

Amendamentul 111

Propunere de regulament
Articolul 25 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezentul regulament se aplică din [prima 
zi a lunii care urmează perioadei de doi ani 
de la data intrării în vigoare].

Prezentul regulament se aplică din [prima 
zi a lunii care urmează perioadei de un an 
de la data intrării în vigoare].
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